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Legende der verwendeten Piktogramme

Gleichstrom /-spannung

Nur zur Verwendung in Innen-
rdumen

Nicht geeignet fir Kinder unter
14 Jahren.

S

Fir Innen

6-Stunden-Timer mit automatischer
Wiederholung im Tagesrhythmus

~

Mgl

Inkl. Batterien

Das CE-Zeichen bestdtigt die
Konformitét mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

Cce

LED-Laterne mit Schneekugel /
LED-Leuchte mit Schneekugel

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

Dieses Produkt ist nur fir die Dekoration in trockenen
Innenrdumen fiir den privaten Einsatz geeignet. Das
Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz be-
stimmt.

|I| Laterne

Batteriefachdeckel
Schalter (ON / OFF / TIMER)

V2.0

LED: 3V==, 0,06 W
Betriebsspannung:  4,5V==(3x 1,5V)

Batterietyp: 3 x 1,5V===AA Batterie
(im Lieferumfang enthalten)
Leistung: 0,35W

1 LED-Laterne mit Schneekugel / LED-Leuchte mit
Schneekugel

3 Batterien

1 Bedienungsanleitung

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

PN DZEYINIET] LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr. Halten Sie Kinder vom Produkt fern.
Das Produkt ist nicht fir Kinder unter 14 Jahren
geeignet. Das Produkt ist ein Deko-Artikel und
kein Spielzeug. Das Produkt ist auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufzubewahren.
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Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Schéden feststellen.

Sefzen Sie das Produkt niemals hohen Tempe-
raturen und Feuchtigkeit aus, da sonst das Pro-
dukt Schaden nehmen kann.

Verhindern Sie mechanische Beanspruchung
des Produks!

Wenden Sie sich bei Beschddigungen, Repara-
turen oder anderen Problemen am Produkt an
eine Elektrofachkraft.

Platzieren Sie das Produkt nicht auf empfindlichen
Mébeloberfléichen, da andernfalls Kratzer ver-
ursacht werden kdnnen.

/A VORSICHT! UBERHITZUNGSGEFAHR!
Betreiben Sie das Produkt nicht in der
Verpackung.

Das Produkt enthdlt keine Teile, die vom
Verbraucher gewartet werden kénnen.

Die LEDs sind nicht austauschbar.

Sollten die LEDs am Ende ihrer Lebensdauer
ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

Befestigen Sie keine zusdtzlichen Gegensténde
am Produkt.

Nicht mit scharfen Klammern oder Négeln
befestigen.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien /
Akkus aufer Reichweite von Kindern. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen
Arzt aufl
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation
von Weichgewebe und Tod fishren. Schwere
Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stunden
nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie Batterien /
Akkus nicht kurz und / oder 6ffnen Sie diese
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
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Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechani-
schen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien /
Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien / Akkus einwirken
kénnen z. B. auf Heizkdrpern / direkte Sonnen-
einstrahlung.
Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhé&uten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
& SCHUTZHANDSCHUHE TRA-
@ GEN! Ausgelaufene oder besché-
A digte Batterien / Akkus kdnnen bei
Berhrung mit der Haut Verétzungen verursachen.
Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.
Im Falle eines Auslaufens der Batterien / Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Besch&digungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur Batterien / Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien / Akkus
mit neven!
Entfernen Sie die Batterien / Akkus, wenn das
Produkt léngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Besch&digung des Produkts

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp / Akkutyp!

Setzen Sie Batterien / Akkus gemaf der Polari-
tétskennzeichnung (+) und (-) an Batterie /
Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie / Akku und
im Batteriefach vor dem Einlegen mit einem tro-
ckenen, fusselfreien Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschdpfte Batterien / Akkus
umgehend aus dem Produkt.

® Vor der ersten Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-
material vom Produkt.



Schitzen Sie empfindliche Oberfléichen, bevor
Sie die Figuren aufstellen.

Drehen Sie das Produkt um und platzieren Sie
es auf einer weichen Unterlage, um Kratzer zu
vermeiden.

Driicken Sie die Klammer am Batteriefachdeckel
und heben Sie den Batteriefachdeckel
leicht an. 2 Nuten sind vorhanden. Bewegen
Sie diese vorsichtig aus dem Batteriefach. Heben
Sie den Batteriefachdeckel | 2 | ab (siehe Abb. B).
Setzen Sie - wenn nétig - neue Batterien ein
und schlieBen Sie den Batteriefachdeckel [2].
Ihr Produkt ist nun betriebsbereit.

Hinweis: Achten Sie auf die richtige Polaritét.
Diese wird im Batteriefach angezeigt.

® Inbetriebnahme

Der Schalter | 3 | hat 3 Funktionen:
Schieben Sie den Schalter | 3 | auf die Position
TIMER, leuchtet das Produkt dauernd fiir
6 Stunden mit einer anschlieBenden Pause von
18 Stunden. Das Produkt leuchtet anschlieBend
zur Einschaltzeit erneut 6 Stunden mit einer
anschlieBenden 18-stindigen Pause.

Schieben Sie den Schalter | 3 | auf die Position

ON, leuchtet das Produkt dauernd. Bei vollen

Batterien betrégt die Leuchtdauer des Produkts
ca. 18 Stunden.

Schieben Sie den Schalter | 3 | auf die Position

OFF, ist das Produkt ausgeschaltet.

® Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Produkt nicht mit Wasser oder
anderen Flissigkeiten.

Benutzen Sie einen Staubwedel, um das Produkt
zu sdubern.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rilichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

A
&y

Das Produkt und die Verpackungs-
materialien sind recycelbar, entsorgen
Sie diese getrennt fiir eine bessere Ab-
fallbehandlung. Das Triman-Logo gilt

&

nur fir Frankreich.

. Maglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fihren
Sie es einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und deren Off-
nungszeiten kdnnen Sie sich bei lhrer
zusténdigen Verwaltung informieren.

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus miissen
geméB Richtlinie 2006/66/EG und deren Ande-
rungen recycelt werden. Geben Sie Batterien / Akkus
und / oder das Produkt iber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zuriick.

A

Batterien / Akkus diirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sondermiillbehand-
lung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,

Umweltschéden durch falsche
Entsorgung der Batterien / Akkus!
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Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien /
Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissen-
haft gepriift. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den
Kauf benstigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf,
wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Ga-
rantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht
sachgemdf benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind (z. B. Batterien) und daher als Verschleif3teile
angesehen werden kénnen oder Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder
die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild, einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer
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Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Risck- oder Unterseite des Produkts.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auf-
treten, kontaktieren Sie zundchst die nachfolgend
benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(H Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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